
 

                       Catholic Church                       9350 Amber Ave. Laredo TX, 78045 

MASS SCHEDULE 

 

Tuesday to Friday: 6:30 p.m. 
Saturday: 5:00 p.m. Sunday Vigil Mass (English) 
Sunday: 10:00 a.m. Mass (English) 
  12:00 noon Mass (Spanish)  
    4:00 p.m. Mass (Spanish) 

 Baptisms 

By appointment only. On the third Saturday of each 
month at 10:00 A.M. Contact the Parish Office for 
more  information regarding preparation. 

 Marriage: 
By appointment only.  Please contact the Parish Of-
fice at least six (6) months prior to the proposed wed-
ding date to avoid any complications or   scheduling 
conflicts. 

 Quinceañeras Mass: 
By appointment only.  Please contact the Parish Of-
fice at least six (6) months prior to the proposed 
Quinceañera date. They must have received: Bap-
tism, and First    Communion. The also must be en-
rolled in Confirmation Classes and/or Youth Group. 

 Anointing of the Sick: 
Please call the Parish Office when someone is seri-
ously ill so that we can provide spiritual care. 

Sacraments 

Sacrament of Reconciliation 

 

Tuesday to Friday: 6:00 p.m. - 6:20 p.m. 
Saturday: 4:00 p.m. - 4:50 p.m. 
At other times call for appointment 

Parish Office Hours 

Monday to Thursday:  
9:00 a.m. - 12:00 p.m. and 1:30 p.m. - 5:00 p.m. 
 

Parish Office (956)726-0210 ext. 100 

Religious Education Office (956)726-0210 ext. 113 

Mission Statement 

Divine Mercy Catholic Church strives to create a parish 
that  reflects unity by witnessing, teaching and proclaiming 
the love of our Lord Jesus Christ;  to educate our commu-
nity through the teachings of the Catholic Church by 
spreading the message of mercy; to dedicate ourselves to the 
mission of Christ through the celebration of the sacra-
ments, evangelization and services to others. 

Clergy and Staff 

Father Michael A. De Leon, Pastor 

Father Toribio “Toby” Guerrero, Parochial Vicar 

Deacon Mario Guerra 

Deacon Gerardo Mares 

Deacon Michael Santasieri 
 

  Aby Acosta ………………….. Administrative Assistant      
  Imelda Castro ……… Administration / Office Assistant 
  Veronica D Garcia.. Coordinator of Religious Education 

Ministries and Organizations 

Any information about Ministries, Parish Groups, Organi-
zations or Parish events please call the parish office. 

 

 

 

 

 

 

   

 

 

 

 

 

 

 
In  Loving  Memory  

Diana Canales  Rodriguez  
Beaut iful  and Loving  

Fr iend, Grandmother, Mother, and Wife  

 

 

 

 

   GREGORY’S DRIVING SCHOOL  
QUALITY EDUCATION  

4217 Marcella Ave. Laredo, Texas 78041 

(956) 722-6151                

DEFENSE DRIVING CLASS 

PRIVATE ADULT DRIVER’S EDUCATION 
TEENS DRIVER’S EDUCATION CLASSES 

TEEN & ADULT DRIVING TEST AVAILABLE NOW 

MOTORCYCLE COURSE 

 

 

616 W. Calton Rd. Ste 8 
Laredo, Texas 78041 

Tel: 956-723-1367 
Fax: 956-723-5870 

BAJO TU AMPARO 

Bajo tu amparo nos acogemos, 
Santa Madre de Dios,no desprecies 

las súplicas que te dirigimos en 
nuestras necesidades, antes bien, 

líbranos siempre de todos los 
peligros, oh Virgen gloriosa y 

bendita.  Amén. 
 

ORACIÓN A SAN MIGUEL ARCÁNGEL 

San Miguel Arcángel, defiéndenos 
en la batalla. 

Sé nuestro amparo contra las per-
versidades  y asechanzas del de-

monio. 
Reprímale Dios, pedimos supli-
cantes, y tú, oh Príncipe de la 

Milicia Celestial, con el poder que 
Dios te ha conferido, arroja al in-
fierno a Satanás y a los otros es-

píritus malignos que vagan por el 
mundo para la perdición de las 

almas. Amén. 



05:00pm Saturday Mass                $  1,339.00 

10:00am Sunday Mass  $  1,269.00 

12:00pm Sunday Mass  $  1,702.00 

04:00pm Sunday Mass  $  1,109.00       
   Sunday Collection Online           $     955.24 

Building Fund                                 $     820.00 

   Online Building Fund  $     194.76 

2nd Collection (non-parochial)      $     424.00 

TOTAL                               $  7,873.00 

FIRST READING 

Zechariah 9:9–10 Our Savior is a peacemaker, who rules to the 
ends of the earth. 
RESPONSORIAL PSALM 

Psalm 145 “I will praise your name for ever, my king and my 
God.”  
SECOND READING 

Romans 8:9, 11–13 “Whoever does not have the Spirit of Christ 
does not belong to him.”  
GOSPEL  
Matthew 11:25–30 “Take my yoke upon you and learn from me.”   

Welcome New Parishioners 

We are glad you were led by God to join us!  
If you are new to Divine Mercy Parish, we 

invite you to register as a parishioner. 

Mass Intentions 

 

SATURDAY, JULY 08 

05:00pm   † Maria Salazar de Martinez 

    † Juan Francisco Martinez Hernandez 

    † Sam Williams 
                    

SUNDAY, JULY 09 

10:00am   Martha Pomares (Special Intention) 
    † Matthew E. Bondoc 

12:00pm   † Raul Villegas Jr. 
    †Julian Robles Sr. 
04:00pm    San Jose (A. de G.) 
    Padre Pio (Int. Esp.) 
    † Angel Derly Barrera 

    † Hector Salazar 
                     

MONDAY, JULY 10 

    No Mass 

TUESDAY, JULY 11 

06:30pm   Luis Estrello (B-Day) 
    † Nelia Hinojose de Gil 
              

WEDNESDAY, JULY 12 

06:30pm   Benditas Animas del Purgatorio 
        

THURSDAY, JULY 13 

06:30pm   Por Vocaciones Sacerdotales y Religiosas 
 

FRIDAY, JULY 14  
06:00pm    Por los estudiantes que salen a estudiar fuera de casa 

Fourteenth Sunday in Ordinary Time 

Zechariah prophesies the Messiah coming as a peace-
maker, not as a warrior, in today’s first reading, setting 
the stage for a savior who reigns with mercy and kind-
ness. Paul tells the Romans that the very Spirit of God 
dwells in us. Jesus, our Savior, tells us that his yoke is 
easy and his burden light. May the peace that Jesus 
brings and the Spirit extends fill us with joy and hope.   
 

†       †       †       †       †       †     † 
 

Zacarías profetiza la venida del Mesías como un 
pacificador, no como un guerrero, en la primera 
lectura de hoy, preparando el escenario para un 
salvador que reina con misericordia y bondad. Pablo 
les dice a los romanos que el mismo Espíritu de Dios 
mora en nosotros. Jesús, nuestro Salvador, nos dice 
que su yugo es fácil y su carga ligera. Que la paz que 
trae Jesús y extiende el Espíritu nos llene de alegría y 

Monthly Dedications (Devotions) 

Question Of The Week 

This Week Observances  
Sunday 09 FOURTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

Monday 10 Weekday  
Tuesday 11 St. Benedict, Abbot 
Wednesday 12 Weekday 

Thursday 13 St. Henry 

Friday 14 St. Kateri Tekakwitha, Virgin 

Saturday 15 St. Bonaventure, Bishop and Doctor of the  
  Church 

Last Week Offertory Collection 

Announcements 

Weekly Schedule 2023 

SATURDAY, JULY 08 

 05:00pm Sunday Vigil Mass (English) 
 

SUNDAY, JULY 09 

 10:00pm Mass (English) 
 12:00pm Mass (Spanish) 
 04:00pm Mass (Spanish)  
   

MONDAY, JULY 10 

 No Mass 
  

TUESDAY, JULY 11 

 06:30pm Mass (Spanish)  
   

WEDNESDAY, JULY 12 

 06:30pm Mass (Spanish)  
  

THURSDAY, JULY 13 

 06:30pm Mass (Spanish) 
   

FRIDAY, JULY 14 

 06:30pm Mass (Spanish) 
 

SATURDAY, JULY 15 

 05:00pm Sunday Vigil Mass (English) 

Sunday Readings 

Non-Parochial Collection 

Who can I reach out to this week in an effort 
to lighten their burden? How can we share their 
yoke, like oxen working in tandem? 

¿A quién puedo contactar esta semana en un 
esfuerzo por aligerar su carga? ¿Cómo podemos 
compartir su yugo, como bueyes que trabajan en 
tándem? 

Take home a candle that  
was lit in the presence 

of our Lord  

Sanctuary Candle 

The Sanctuary Candle burns for  
† Vicente Ramos Jr. 

From July 08 - July 15, 2023 

 

Questions? - Please call Veronica D. Garcia 

Religious Education Director (956)726-0210 Ext. 113 

CCD   R E G I S T R A T I O N  DATES 

Monday to Thursday      

9:00am - 12:00pm and 1:30pm - 3:00pm 

 

ADULT RELIGIOUS CLASSES  
Please call  office (956)726-0210 Ext. 100 

 

 

 
Querido Padre Luis: 
Después de poco más de dos años muy alegres y valiosos sirviendo a 
esta comunidad, el Obispo le ha dado una nueva asignación. Queremos 
agradecerle por su amor y servicio. Trabajó con todos nosotros en los 
diversos ministerios de la Iglesia y ahora ha llegado el tiempo de 
emprender un nuevo camino con una nueva comunidad en San 
Francisco Javier que estará bajo su cuidado y el del amor de Nuestro 
Señor Jesucristo porque así ha sido Su designio. El breve tiempo entre 
nosotros nos ha enseñado a amarle a usted y a todos los sacerdotes, 
con sus virtudes y defectos. Pero lo más importante que hemos 
aprendido -y eso vale más que el oro- es a seguir a Cristo con alegría 
pues aunque no hay sacerdotes perfectos ustedes son y serán siempre 
Cristo mismo en el altar en cada Celebración de la Santa Misa. 
El cambio puede ser difícil, pero como sacerdotes ustedes prometen 
obediencia al Obispo. Su cambio a su nueva asignación ha sido una 
sorpresa e inmediatamente ha acatado usted esta orden; esto también 
nos da un ejemplo a seguir en cuanto a nuestra propia obediencia a la 
Iglesia de Cristo y sus jerarquías, pues si el Catolicismo ha sobrevivido a 
más de dos mil años ha sido por la fidelidad y obediencia y no por 
dejarse llevar por caprichos personales o modas de las épocas.  
Así es la vida de un sacerdote, de un lado a otro, cambiando 
constantemente de destino, con las maletas siempre listas para servir a 
Dios y a su pueblo, no hay labor más noble y desinteresada que la de un 
sacerdote. Que esta despedida nos permita hacer una pausa y mirar 
atrás y contar las bendiciones que hemos recibido. Podemos ver cómo 
Dios guia los caminos de ustedes y les ayuda a guiar a otros a Cristo por 
lo que rogamos a Dios que continúe derramando sus bendiciones y 
amor en esta comunidad y a su nueva comunidad. 
Recuérdenos con alegría, como esa que usted contagia con su modo de 
ser, alegría que es fruto del Espíritu Santo de Dios. Las despedidas se 
consideran como algo triste, porque las percibimos como algo 
que hemos perdido en vez de ver lo que hemos ganado: un amigo que 
se va, pero que se queda en el corazón de cada uno de nosotros. Y 
desde ahí, desde dentro de nuestro corazón le agradecemos 
nuevamente por estos años increíbles y fructíferos. Le vamos a extrañar 
mucho.  
 

Dios lo bendiga siempre. Siga usted con esa alegría que irradia a Cristo 
en su nueva comunidad. 
   

Sinceramente, 
 

La Comunidad de Divine Mercy. 
 

 

We invite the entire community to the farewell 
of Father Luis this Friday, July 7 after Adora-

tion 
(We will start with Mass at 6:30pm) 

 

Invitamos a toda la comunidad a la despedida de 
Padre Luis este viernes 7 de Julio después de 

Adoración 

Lugar: Divine Mercy Church 

Horarios: 7:00 pm - 9:00pm 

Inicio: Lunes 24 de Julio 

Duración: 15 sesiones una vez por 
semana. 

Inf: Maripaz Gutierrez - Español 
(956)764-0428 

San Juna Garza - Inglés 

(956)285-2999 

Deja que Dios sane tus heridas y te  

ayude a recuperar tu paz interior 

Thank You 

Fr. Luis! 

¡Gracias 

Padre 

Luis! 


